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Mila ctendrko,

docela mé pobavilo, kdyZ mné doslo, v jaky , 0s-
trovni specidal“se proménily edice Sladky Zivot a Slad-
ky Zivot Duo posledni mésic roku 2025. Jen povaZte!
Pribéh Rafaella a Alainy zacal na bezejmenném

mima a Chase se potkali (kde asi, kdyZ se povidka
jmenuje Co se stalo na Bermudach?)... Princezna
Laia z ostrovni Isla’Rosy a princ Dax ze stejné os-
trovniho Santangeru se ,,nasli“ na ostriivku v Malaj-
sku (Kralova zakdzana snoubenka). Kde se , lamal
chleba“ mezi Rachel a Alexem, je taky jasné uZ z nd-
zvu (Noc na Korfu)! A Quinn a Matteo spolu proZiji
sedm dnii na Santa Lucii (Tyden v Karibiku).../! Tak-
Ze pouze Luca a Hope (S bodyguardem na horéch) se
musi spokojit se zasnéZenymi rakouskymi Alpami.
Ale neni takovad horskd chata uprostied zavéji taky
tak trochu ostrov?

Vlastné je to ale vice neZ piithodné. Dovolte mi
uzavrit dnesni tivahu takovym celkem snad poetic-
kym bonmotem: Ldska je ostrovem, na némz ztro-
skotali ti dva. Ostrovem, kde si jsou navzdjem Ro-
binsonem a Pdtkem. Ostrovem, z néhoz nechtéji byt
nikdy zachrdnéni!

Preji Vam do pristiho roku co nejkrdsnéjsi tro-
skotdni.

A nevitané kordaby, které by vas chtély zachrano-
vat, at vezme cert!

S liskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

Nasel ji. Dax se usadil k pldZovému baru a uZival si
pocit zadostiu¢inéni. V rohu na opacném konci baru,
sedéla Zena s notebookem poloZzenym na stolku pred
sebou a tvar i vlasy ji zakryval velky slamény klobouk.

Mohla to byt jedna z mnoha turistek, které si uzi-
valy uvolnénou atmosféru tohoto pldzového baru.
Nadherny malajsky ostrov Langkawi, kde se pravé
nachdazeli, se stal vyhleddvanym cilem batazkard
a milovnikd slunce, protozZe nabizel bilé pisecné plaze
a jisktive zelené more.

Jenze Dax védél, Ze to nebyla obycejna turistka.
Tak predevsim si vS§iml, Ze na ni dohliZi ne zrovna
diskrétni ochranka — dva statni muzi, ktefi se zoufale
snazili vypadat nendpadné, ale vibec se jim to neda-
filo.

Tahle Zena byla totiz korunni princezna Laia Sant
Roman z malého kralovstvi Isla’Rosa uprostred Stre-
dozemniho more. Byla dédickou staroddvného rodu
kralt a krdloven, ktefi bojovali za sviij skromny ost-
rov. Dax dobrte znal jejich historii— ani on totiZ nebyl
obycejny cestovatel, navzdory svym khaki Sortkdm
a kosili s kratkym rukdvem.

Dax byl korunnim princem ze Santangeru, soused-
niho ostrovniho kralovstvi, naslednik triinu, v pfipa-
de, Ze by se krali, jeho bratrovi, néco stalo, a dokud
nebude mit jeho bratr vlastni potomky.

A to byl ten ditvod, pro¢ byla tady. Uz od chvile, co
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se narodila, byla zasnoubenad s jeho bratrem. Snatek
dohodli jejich otcové — oba kralové —, aby po staletich
nepratelstvi a vélek v regionu opét zavladl mir.

Tvrdit, Ze se Laia zdrdhala, by bylo slabé slovo.
Dax si ji pamatoval jako malou, tmavovlasou hol¢icku
s velkyma o¢ima a vaZnym vyrazem. Zdalo se, Ze od
smrti jejiho otce se v uménti, jak se Daxovu bratrovi
vyhybat, skutecné zdokonalila. A ted, jen par tydnt
pred svatbou, frnkla Laia do jihovychodni Asie.

Jenomze ona dokdzala splynout s davem o néco
1épe nez jeji bodyguardi. Obzvlaste s ohledem na to,
jak byla krasna.

V Daxovi se vSechno sevfelo pocitem, ktery se zou-
fale snazil potlacit. Nevitanym. Nevhodnym. Ale stej-
né se ho nezbavil. Zlstaval v ném hluboko zakofené-
ny od chvile, kdy na ni pfed rokem narazil v jednom
klubu v Monaku. Tehdy ji vidél poprvé od té doby, co
byla mala hol¢icka.

Stejné jako Dax byla i Laia prosluld milovnice
spoleCenskych akci a ziskala si pfezdivku Princezna
vecirkl. Zvlastni vsak bylo, Ze prestoZe byla béhem
poslednich ctyf let vyfocend skoro na kazdé vyznam-
né spolecenské akci, nikdy se s ni osobné nesetkal,
prestoZe na mnoha z téch akci sam byl.

Dax mél jisté podezieni, pro¢ tomu tak bylo, ale
nikdy nemél piileZitost ji to fict do o¢i, dokud ji pted
rokem nespatfil na vecirku béhem jednoho z nej-
vétsich automobilovych zdvodld. Byla pravé na ta-
necnim parketu, obleCend do zeleného hedvdbného
overalu bez raminek, tzky pas obepnuty stfibrnym
paskem a na nohou méla sandaly s vysokym pod-
patkem. Vlasy ji splyvaly po nahych ramenou. Pfi-
pominala jednu z téch krasek z newyorskych klubt
v sedmdesétych letech. Az na to, Ze byla mnohem
krasnéjsi.

Meéla zaviené oci, jako kdyby byla uzaviena ve
svém vlastni téle. Dax ji aZ trochu zavidé¢l. Namifil si
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to piimo k nf, a kdyZ se k ni blizil, jako by ho vycitila,
otevriela oci a podivala se pfimo na né;.

M¢la velké a zelené o¢i mandlového tvaru, lemova-
né dlouhymi fasami. Nadherné licni kosti, rovny nos
a zativa usta. Klasicka kraska.

A Dax, znamy milovnik Zen, mél pocit — jaké klisé
—, Ze tak krasnou Zenu jesté nevidél. V tu chvili do-
slova nemohl popadnout dech. A ona se na néj divala
s oCima tak doSiroka otevienyma, jako by nikdy pred-
tim nevidéla muze.

Vsiml si, Ze gestem naznacila své ochrance, Ze je
vSechno v porddku. Byl to jen nepatrny okamzik. Dav
okolo nich zmizel a Dax mél dojem, Ze se ocitli ve své
vlastni neviditelné bublin€. Ale potom Laia zamrka-
la, jako by se probudila z transu, a pfes tvar ji prebéh-
lo znechuceni.

Udélala malou poklonu, ale nic uctivého v nim ne-
bylo. Podivala se na néj. ,,Korunni princ Dax ze San-
tangeru... Jaké potéSeni se s vami setkat ve vasem
pfirozeném prosttedi.”

Vysméch v jejim hlase ho prekvapil. Pfece jen, ni-
kdy se nepotkali tvaii v tvaf a navic se méla provdat
za jeho bratra. Méla se stat soucasti rodiny.

Svadélo ho odpovédét stejnou poklonou, ale ekl
jen: ,,Totéz bych mohl fict ja o vas, Vase Vysosti. Zda
se, ze nav§tévujeme stejné spolecenské akce, a presto
jste nepolapitelnd jako Fanomas.*

Laia dramaticky zbledla. Dax se zamracil, natahl
k nf ruku a zachytil ji. ,,Jste v porddku?“ PaZi méla
neuvétitelné Stihlou, ale pevnou, a klize pripominala
htejivé hedvabi.

Odtahla se a do tvari se ji vratila barva. ,,Nedoty-
kejte se mé.*

Dax zvedl ruku ve smitlivém gestu, prekvapeny jeji
prudkou reakei. Znovu se ohlédla po své ochrance —
dal$i nepatrny pohyb — a Dax se ocitl za pevnou hrad-
bou svalti, a Laia opustila taneéni parket. Sledoval ji,
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jak odchazi, a premyslel o tom, co se to pravé stalo.
Ale dlouho sam neziistal.

,Hej, princi Krasoni, chces si zatancit?“

BliZila se k nému Zena ve tipytivych Satech, které
toho vice odhalovaly, nez zakryvaly. Byla az ptili§ na-
licend a podle rozsifenych zornicek poznal, Ze ji v Zi-
lach koluji chemické latky. Najednou ho premohl tak
hluboky pocit zmaru, Ze okamzité vysel ven z klubu —
pravé kdyz se od obrubniku odlepilo SUV s fidiem,
nésledované dalsi vozem ochranky.

V té dobé Dax uZ néjakou dobu nedbal na vlast-
ni bezpeci, k nelibosti svého bratra. Vedly ho k tomu
slozité diivody sahajici az k samotné podstaté toho,
kym byl, a k viné, kterou celd 1éta nesl na svym ra-
menou jako neviditelné bifemeno. Jednoduse feceno,
nezaslouZil si, aby ho nékdo ochranoval.

Sledoval, jak vozy mizi v délce, a pfepadl ho pocit
ztraty. Bylo to smésné, protoZe jeho Zivotnim cilem
bylo se k nicemu pfili§ neupinat. UZ davno se nesta-
lo, Ze by nékdo v Daxovi probudil n¢jaky pocit. Roz-
hodné ne od téch temnych dni, které néasledovaly po
matéiné tragické smrti. Smrti, za kterou se stéle citil
byt zodpoveédny.

Emocim ted déval prichod jen ziidka a tak mu to
vyhovovalo. I jeho vztahy se Zenami byly prchavé, ni-
kdy s Zddnou dlouho nevydrzel. Ale v tom, co se stalo
mezi nim a princeznou Laiou, se skryvalo mnohem
vic neZ jen obycejnd touha. Ale na tom stejné neza-
leZelo, protoZze Laia byla jedind Zena, které se Dax
nesm¢l ani dotknout.

Mg¢éla se stat manzelkou jeho bratra.

A pravé proto byl Dax tady. V prostém plazovém
baru v Malajsii. Mé€l ji ptfivést zpét do Santangeru,
aby splnila svou povinnost — provdat se za jeho bratra
a porodit dédice.

Pomysleni na ni v ndruci jeho bratra bylo jako
kdmen, ktery ho tizil v dtrobéach. Chtél ji, protoze
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ji mit nemohl — nic vic v tom nebylo. Bezdécné se
usmal.

Bylo nacase, aby svému bratrovi ozndmil, Ze ji na-
Sel a Ze ji pfivede zpatky.

Dax se po paméti natdhl po telefonu, ktery si odlo-
zil na sttil, ale tam, kde jeste pred chvili lezel, bylo jen
prazdné misto. Rozhlédl se a uvidél malého malajské-
ho kluka, ktery na druhém konci baru néco podaval
princezné Laie. Vypadalo to jako telefon.

Jeho telefon.

Princezna se na chlapce shovivavé usmaéla a vtiskla
mu do dlané nékolik ringitii. Kluk odbéhl, a pritom
spokojené prepocitaval penize. Laia hodila telefon do
své objemné plazové tasky a teprve pak se podivala
primo na Daxe.

I na tu dalku vidél pronikavy zeleny odstin jejich
oci. Jeji upfeny pohled ho zasahl jako elektricky vy-
boj. Usmév ji zmizel z tvare a Dax se zvedl a vydal se
k ni.

Neuslo mu, Ze jeji ochranka to celé bedlivé sledo-
vala zpovzdali, ale zatim se ani jeden strdZce nepo-
hnul. Pak mu to doslo. Oprtel se o dfevény sloupek
vedle jejiho stolu a zalozil si ruce pred sebou.

,,Jak dlouho o mn¢ vite?“

Odsunula stranou sviij notebook a popsany blok.
,Od chvile, kdy jste v Kuala Lumpur nasedl na leta-
dlo, a moje ochranka vas sleduje celé ty dva dny, co
jste v Langkawi.“

,»Bavilo vés cekat, az vas najdu sam?“

Vénovala mu letmy pohled. Skoro se urazil. Byl
zvykly, Ze se na néj Zeny divaji se zdjmem. Ale ona ne.
,»Nijak zvlast,” odpovédéla priskrcenym hlasem.

Zvedla se od stolu. Teprve ted Dax spatfil, Ze méla
na sobé tyrkysové modré jednodilné plavky a na nich
kratasy. Splyvavy Satek v zarivych barvach, ktery
meéla pfehozeny pres ramena, nijak neskryl jeji do-
konalé t€lo, s$tihlé, atletické, ale s kfivkami na téch
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Vv,

spravnych mistech. Dax jen stézi odtrhl pohled od je-
jich nader, skrytych za tenkou latkou plavek. Odkdy
byly jednodilné plavky tak provokativni?

Jeji prirozené opalena olivova ktize davala tusit, Ze
ji v zilach koluje krev $panélskych, italskych, maur-
skych a feckych predku. Stejné jako Daxovi.

,Vratite mi muj telefon, prosim?“ pozadal ji.

»Zalezina tom, na co ho potiebujete. Jestli hodlate
nékomu volat a oznamit dotyénému, kde jsem... Tak
to bohuZzel ne.”

To Daxe pobavilo. Existovala spousta jinych zpt-
sobi, jak se mohl spojit s bratrem. ,,Jak mtZete védét,
Ze jsem to jesté neudelal?“

,Protoze to, ze jsem tady, jste s jistotou védél tepr-
ve ve chvili, kdy jste do baru vesel.”

»lakZe jste mi ukradla telefon?“

Dotcené si odfrkla. ,,Nejsem zlodé&j.“

,»,INe, na Spinavou préci jste si za par drobnych naja-
la nevinné dité. Co to o vas asi vypovida?“

Zacervenala se a Daxe nesmirné¢ potésilo, kdyZ vi-
del, jak ji rozrusil. Jaké by to bylo vidét ji Cervenat se
vzrusenim? OSil sebou a proklinal svou pfedstavivost.

»Rekla jsem mu, Ze vds zndm a celé je to jenom
Zert, fekla upjaté princezna Laia.

Uvédomovala si, Ze to, co dél4, neni zrovna poctivé,
a to vyvolalo v Daxové nitru zachvév néceho nezna-
mého. Smes veseli a néceho nézného. Nebezpecného.

Narovnal se v zadech. ,,Tak, princezno, dost tla-
chédni. Oba vime, proc jsem tady. Je nacase, abyste se
vratila domd a splnila své povinnosti vici lidu San-
tangeru.”

V ocich ji zajiskfilo. ,,Santanger neni mym domo-
vem a nikdy nebude. Ja uZ domov mdm a povinnosti
jen vici svému lidu.«

Dax si ji patravé prohlizel, prekvapeny jeji neu-
stupnosti. Spojeni Santangeru a Isla’Rosy dévalo
smysl v mnoha ohledech. Predev§im m¢l snatek mezi
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obéma rody zajistit trvaly mir v regionu. Mezi obyva-
teli obou krélovstvi stale doutnala vzajemna nedtve-
ra a nepratelstvi, coZ se neptfiznivé odrazelo i na eko-
nomice — dokonce i v Santangeru. Nékteré investory,
které Ari a Dax oslovili, odradil sebemensi naznak
moZné nestability, a napjaté situaci nijak nepoméha-
la ¢innost velmi malych, ale vlivnych povstaleckych
skupin.

Ari to chtél svym sinatkem vyfesit jednou provzdy.
Hrozilo vsak, Ze kdyby zdsnuby mezi Arim a Laiou
byly ozndmeny s obvyklou pompou, propukly by ne-
pokoje. VSeobecné se o tom védelo uz celd 1éta, ale
podrobnosti — jako tfeba datum svatby — mély byt
oznameny az tésné pred svatbou, aby se co nejvice
sniZzilo riziko, Ze v nékterém z kralovstvi dojde k ne-
pokojim.

,»Vite, ze snatek s mym bratrem pfinese tlevu obé-
ma kralovstvim a bude to znamenat konec v§em po-
vstaleckym zivlim,* podotkl Dax. ,,Nemluvé o tolik
potfebné podpoie ekonomického rozvoje na Isla’Ro-
se.”

Tohle malé krélovstvi bylo mnohem chudsi nez
Santanger. Ze Santangeru se casem stala moderni
zemé s rozvinutou ekonomikou. Byl rovnéz oblibe-
nou turistickou destinaci, turisté sem miftili skoro po
cely rok, diky prijemnému stfedomorskému klimatu.

Isla’Rosa ztlistavala pozadu, prestoZe to byl okouz-
lujici ostrov, kterému byli turisté vérni, okouzleni
sttedovékym hlavnim méstem, malebnymi vesnicka-
mi a nedotéenymi plaZemi. Krélovstvi vSak zoufale
potiebovalo modernizaci.

,Vas otec byl proti jakémukoliv rozvoji a prokédzal
tim krélovstvi medvédi sluzbu.“

Princezna Laia zCervenala jesté vic a Dax kvuli
tomu na chvili ztratil ostraZitost.

,Takhle o mém otci nemluvte. Byla to skvely kral
a lidé jej milovali.”
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Dax pokr¢il rameny. ,,O tom nepochybuji. Ale nasi
otcové uvizli v minulosti. AZ mtj bratr privedl San-
tanger do moderni doby, a totéZz dokaze i s Isla’Ro-
sou. To vite sama.“

,,AZse stanu kralovnou své zem¢, dokazu to sama.“

A s témi slovy popadla svou tasku, ve které se skry-
val Daxtv telefon, a obesla stll. Dax si nemohl po-
moct, aby neobdivoval jeji dlouhé, $tihlé nahé nohy
a dokonald chodidla.

Doslo mu, Ze se Laia chystd odejit. ,,Kam jdete?“

,»Tlam, kde bydlim.“

,Mate mij telefon.”

»Jestli ho tak moc chcete, pak budete muset jit se
mnou.”

,2Nemdam v imyslu z vés spustit o¢i.”

Ptes tvar ji prebehl neditelny vyraz, ale nez ho Dax
stihl rozkli¢ovat, byl pry¢. Byl to strach a jesté néco.
Ale pro¢ by z ného méla mit strach? 5

Vysla z baru a Dax spatfil otlu¢enou ctyfkolku. Ri-
di¢ — jeden z bodyguardl — vyskodil a otevrel zadni
dvere. Princezna Laia nastoupila. Dax ji obesel, ote-
viel dvefe na druhé strané a chystal se nastoupit, kdyz
ho princezna ledovym hlasem upozornila: ,,Vy si mii-
Zete sednout doptedu k Pascalovi.”

Dax se na ni dlouze zadival, pfekvapeny tou nevra-
Zivosti, a pak odpoveédél: ,,Jak si prejete.”

Zavrel dvete a usadil se na sedadlo spolujezdce ve-
dle bodyguarda, ktery se po Daxovi ani neohlédl.

Cestou od plaZového baru za nimi jelo dalsi vozi-
dlo — pravdépodobné i v ném sedéli ¢lenové ochran-
ky. Jeli asi patndct minut po hlavni silnici lemované
typickymi malajskymi domy, okolo pobihali déti, psi
a mezi nimi kufata. V jednu chvili je predjel moped,
na kterém sedéli nejméné Ctyfi lidé a tidi¢ drzel na
kliné rozesmaté batole. Prosté typicky obrazek jiho-
vychodni Asie.

Potom zatocilina polni cestu a ponékolika minutach
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se vynorili na prostranstvi pobliZ mola a na vodé se
pohupovaly dvé lodky. Zastavili, fidic¢ vystoupil a ote-
vfel princezné dvete. I Dax vystoupil. Na palubé jedné
z lodék stdl muz a pripravoval ji k vypluti. Princezna
Laia k nému pristoupila malajsky ho pozdravila.

Dax si v§iml, Ze bodyguardi nesou tasky s nécim,
nejspis§ potravinami, a ukladaji je do prvni lodky. Po-
tom nastoupili na tu druhou, mnohem vétsi — ptipo-
minala spi§ malou jachtu, zatimco princezna Laia na-
stoupila s pomoci fidice do prvni, mensi lodky. Dax
Sel za nimi.

Laia se oto¢ila a podivala se na n¢j s tdzave nakrée-
nym oboc¢i. ,,Tak jdete?*

Polozil si ruce v bok. ,,Copak mam na vybér?«

,»Ne, pokud chcete sviij telefon zpatky.“

,»MiUzu si sehnat novy. Hlavné Ze ted vim, kde vas
najit.”

Princezna Laia pokrcila rameny. ,,Jak chcete. My-
slela jsem, Ze jste prijel, abyste mé odvezl zpatky, ale
jestli chcete riskovat, Ze mé zase ztratite...“ Nechala
nedofecenou vetu viset ve vzduchu.

Dax zatal zuby. Tahle tajemnd vyprava uz mu zaci-
nala lézt na nervy. Ale opravdu by! tady, aby ji pfivedl
zpatky, takZe vazné nemohl riskovat, Ze se bude divat,
jak odplouva na lodi vstiic zapadu slunce. Dobfte vé-
d€l, Ze do hodiny mtZe nasednout na letadlo a zmizet
kdekoliv na svété.

Vkrodil na lod. Princezna sed€la na zadi, vazné
a upjaté, jako pravé krdlovna, kterou se méla jiz brzy
stat. Krdlovna obou krélovstvi — Santangeru i Is-
la’Rosy. Stane se z ni mocnd Zena, ale sila a moc z ni
vyzarovala uz ted.

Muz pokynul Daxovi, aby se posadil. Jakmile ho
Dax poslechl, nastartoval motory a lod vyplula, ta
druh4, s bodyguardy na palubé, v zavésu za ni. Nej-
prve se plavili podél pobiezi ostrova a pak vypluli na
§iré mofte.
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Zrovna ve chvili, kdy si Dax v duchu fikal, jestli se
budou plavit az do Thajska, objevil se na obzoru ost-
rov. Maly a na prvni pohled svéZi. Jak se bliZili, Dax
spatiil ponton a nadhernou pldz. Skrz husté listovi
byla na kopci vidét dfevéna stavba. Svymi dokonale
propracovanymi ozdobnymi prvky na stfese pripomi-
nala zmens$eninu thajskych palaci.

Muz navédél lod podél pontonu a vypnul motory.
Daxovi neuslo, Ze druh4 lod kotvi o néco dal kotvi
v pruzracné zelenych vodach.

Princezna Laia vstala a nejdfiv polozila par tasek
na ponton, teprve pak vystoupila sama. Dax ji nésle-
doval a ptipadal si zmateny. Kdyz stal na pontonu,
muZ mu z lodi podal zbytek tasek se zeleninou a dal-
$imi lokdlnimi potravinami.

Znovu se rozhucely motory a lod odrazila od bfe-
hu. Druhd lod's bodyguardy byla porad jesté na mofi
o kus dal. Muz, ktery je sem privezl, vesele maval
princezné na rozloucenou a kficel néco malajsky.
Dax se podival na princeznu. Obdaftila ho vitézo-
slavnym pohledem a v zelenych ocich se ji podeziele
zablesklo.

,»Co to kcertu je?“ chtél védeét Dax.

,,Tohle je ostrov Permata, to znamena v malajs$tiné
Jklenot. Patfil mé matce a ted patfi mné.“

Tak to ale nemyslel a ona to védéla. Narazel tim na
celou tuhle situaci. ,,Pro¢ ta lod odplouva?«

,»ProtoZe nds sem jenom zavezla.

,,Jak se odsud dostaneme?“

»Nedostaneme, jedin¢ kdyz néjakou lod zavolam,
nebo pozddam Pascala a Matthewa, aby pro nds pfi-
jeli. Plavani bych nedoporucovala — voda sice vypada
klidné¢, ale jsou tu nebezpecné spodni proudy.“

Pomalu, ale jisté mu to zacinalo dochéazet. Pripadal
si skoro trapné. Polozil tasky na zem a natdhl ruku.
,,Muj telefon, prosim.“ Zatidi, aby je do hodiny nékdo
odvezl z tohoto ostrova.
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